Razor HD 6-24x50 AMG EBR-7B MOA

Cutting-edge engineering and modern precision-machining techniques allow
the Razor HD AMG to achieve optical and physical specifications normally
reserved for heavier scopes with larger tube diameters.

Optically, these scopes deliver unparalleled image quality. Our proprietary
ALO automated laser optical alignment process forges a new paradigm in the
sport optics industry, resulting in the most forgiving, comfortable, and highest
quality images possible. The APO objective lens system uses index-matched
lenses to correct color across the entire visual spectrum. HD premium extra-
low dispersion glass delivers the ultimate in resolution and color fidelity,
resulting in High Definition images. XR Plus premium fully multi-coated lenses
increase light transmission for optimum brightness. ArmorTek protects
exterior lenses from scratches, oil and dirt.

Attributes

e Name: VORTEX OPTICS Razor HD 6-24x50 AMG EBR-7B MOA
¢ Manufacturer: VORTEX OPTICS
¢ Product no.: EU2003145

¢ Mfr. No.: RZRAMG4

¢ Max Magnification: 24x

¢ Min. Magnification: 6x

¢ Objective Size: 50mm

e Scope Tube Diameter: 30mm
¢ Tube Size: 30mm

e Stérbinovéa zavérka: Prvni

e UPC: 875874009394
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VORTEX OPTICS Razor HD 624x50 AMG EBR7B
Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the VORTEX OPTICS Razor HD 624x50 AMG EBR7B. This guide provides essential safety
instructions and guidelines to ensure the safe use of your rifle scope. Please read this manual carefully and keep
it for future reference.

General Safety Guidelines

To ensure your safety and the safety of others, please follow these general safety guidelines:

¢ Always handle your rifle scope with care to avoid damage.

Ensure that the scope is used only for its intended purpose, which is to enhance your shooting
experience.

Keep the scope out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect your scope for any signs of wear or damage.

Store the scope in a cool, dry place when not in use to prevent deterioration.

Specific Safety Precautions for Use

When using the VORTEX OPTICS Razor HD 624x50 AMG EBR7B, please observe the following precautions:

Eye Protection: Always wear appropriate eye protection when using the scope to prevent injury from
unforeseen incidents.

Mounting: Ensure proper mounting of the scope on your firearm. Follow the manufacturer's instructions
for secure attachment.

¢ Environmental Conditions: Avoid using the scope in extreme weather conditions (e.g., heavy rain,
snow, or high humidity) that may affect performance.

Transport: When transporting the scope, use a padded case to protect it from impacts and scratches.
Cleaning: Clean the lenses with a soft, lintfree cloth. Avoid using harsh chemicals that may damage the
lens coatings.

Instructions for Installation and Usage

Follow these steps for proper installation and usage of your rifle scope:

1. Mounting the Scope:

o Select a suitable mounting base that fits your firearm.
o Securely attach the scope rings to the base using the provided screws.
o Align the scope to ensure proper eye relief and level the reticle.

2. Adjusting the Scope:

o Use the windage and elevation turrets to adjust the point of impact as needed.
o Ensure that adjustments are made in small increments and verify the changes by testing at the
range.

3. Focusing the Scope:

o Adjust the eyepiece focus to achieve a clear image.
o Look through the scope and turn the eyepiece until the reticle is sharp.



4. Using the Magnification:
o Rotate the magnification ring to select the desired level of magnification, ranging from 6x to 24x.
5. Final Checks:

o Perform a final check on all mounting screws and adjustments before heading out to ensure
everything is secure.

Disposal Instructions
When disposing of the VORTEX OPTICS Razor HD 624x50 AMG EBR7B, please follow these guidelines:
¢ Do not dispose of the scope in regular household waste.

¢ Check local regulations for the proper disposal of optical equipment.
* Consider recycling options available in your area for electronic and optical devices.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or assistance regarding your VORTEX OPTICS Razor HD 624x50 AMG EBR7B, please refer to the
manufacturer's support resources or website.

Conclusion

By following the safety instructions outlined in this guide, you can ensure a safe and enjoyable experience with
your VORTEX OPTICS Razor HD 624x50 AMG EBR7B. Always prioritize safety and maintain your equipment for
optimal performance. Thank you for your attention to these important guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el VORTEX OPTICS Razor HD 624x50 AMG EBR7B. Este producto estd disefiado para ofrecer
un rendimiento éptico excepcional y debe ser utilizado de manera segura. Esta guia proporciona informacién
importante sobre cémo usar el producto de manera segura y efectiva, cumpliendo con las normas de seguridad
de la UE.

Directrices Generales de Seguridad

e AsegUrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona que no esté familiarizada con
Su uso.

¢ Inspecciona el producto regularmente para detectar posibles dafios o desgastes.

No utilices el producto si estd dafiado o si notas alguna anomalia en su funcionamiento.

Sigue todas las instrucciones de instalacién y uso para evitar accidentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Uso adecuado: Utiliza el producto Unicamente para el propdsito para el cual fue disefiado. No lo uses
para actividades que puedan comprometer tu seguridad o la de otros.

* Condiciones climaticas: Evita usar el producto en condiciones extremas que puedan afectar su
rendimiento, como temperaturas muy altas o bajas.

¢ Manipulaciéon: Maneja el producto con cuidado. Evita golpes o caidas que puedan dafarlo.

e Limpieza: Limpia las lentes con un pafio suave y seco. No uses productos quimicos agresivos que
puedan dafar el recubrimiento.

¢ Almacenamiento: Guarda el producto en un lugar seco y fresco, lejos de la luz solar directa.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

o AsegUrate de que el arma esté descargada antes de instalar el visor.

o Utiliza un soporte adecuado para el montaje del visor en el arma.

o Sigue las instrucciones del fabricante para el montaje del visor en el soporte.

o AsegUrate de que el visor esté bien alineado y asegurado antes de usar el arma.

o Ajusta el aumento del visor seguln tus necesidades. Puedes seleccionar entre 6x y 24x de aumento.
o Utiliza el enfoque del ocular para obtener una imagen clara.

o AsegUrate de que el visor esté correctamente ajustado antes de realizar disparos.

o Mantén la vista en el objetivo y no te distraigas mientras apuntas.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando ya no necesites el producto, asegurate de desecharlo de manera responsable.

e Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos épticos y materiales peligrosos.

* No deseches el producto en el medio ambiente. Busca centros de reciclaje o puntos de recoleccién
autorizados.



Informacion de Contacto para Apoyo Adicional

Para consultas sobre seguridad o informacién adicional, consulta con el punto de contacto de la UE para
productos de seguridad. Asegulrate de tener a mano el nimero de modelo y la informacién de compra para
facilitar la asistencia.

Recuerda que la seguridad es lo mdas importante al usar productos épticos. Sigue estas instrucciones para
disfrutar de una experiencia segura y satisfactoria con tu VORTEX OPTICS Razor HD 624x50 AMG EBR7B.



Instrukcja Bezpieczenstwa Uzytkowania Lunety
VORTEX OPTICS Razor HD 624x50 AMG EBR7B

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup lunety VORTEX OPTICS Razor HD 624x50 AMG EBR7B. Aby zapewni¢ bezpieczne i
efektywne uzytkowanie produktu, prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi informacjami dotyczacymi
bezpieczenstwa. Luneta ta zostata zaprojektowana z myslg o wysokiej jakosci obserwacji, ale niewtasciwe
uzytkowanie moze prowadzi¢ do uszkodzen lub obrazen.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Uzywaj lunety zgodnie z jej przeznaczeniem i zawsze przestrzegaj wskazéwek zawartych w tej instrukcji.

e Zawsze sprawdzaj stan lunety przed uzyciem. Upewnij sie, ze nie ma uszkodzehn mechanicznych ani
optycznych.

¢ Przechowuj lunete w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i zwierzat.

¢ Unikaj narazania lunety na ekstremalne temperatury, wilgo¢ lub bezposrednie dziatanie promieni
stonecznych przez dtuzszy czas.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

¢ Nie patrz przez lunete w kierunku Zrédet intensywnego swiatta, co moze prowadzi¢ do uszkodzenia
soczewek.

Nie uzywaj lunety w warunkach, ktére mogg prowadzi¢ do jej upadku lub uszkodzenia.

Uzywaj tylko odpowiednich akcesoriéw do montazu i transportu lunety.

Nie prébuj demontowac lunety ani dokonywad jakichkolwiek napraw samodzielnie.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Montaz lunety:

o Upewnij sie, ze masz odpowiedni montaz do lunet o srednicy tubusu 30 mm.
o Zamocuj lunete na karabinku, upewniajac sie, ze jest stabilnie osadzona.
o Sprawdz, czy luneta jest wypoziomowana i odpowiednio ustawiona w kierunku celu.

2. Uzytkowanie lunety:

o Dostosuj powiekszenie lunety do warunkéw obserwacji, wybierajgc odpowiednig wartos¢ pomiedzy
6x a 24x.

o Uzyj pokretta ostrosci, aby uzyska¢ wyrazny obraz.

o Zawsze obserwuj przez lunete w bezpieczny sposéb, trzymajac jg w stabilnej pozyciji.

Instrukcje Utylizacji
e W przypadku, gdy luneta nie nadaje sie juz do uzytku, postepuj zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczacymi utylizacji sprzetu optycznego.

¢ Nie wyrzucaj lunety do zwyktego kosza na $mieci, poniewaz moze zawiera¢ materiaty, ktére powinny by¢
odpowiednio przetworzone.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytanh dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania lunety, skontaktuj sie z lokalnym



dystrybutorem lub przedstawicielem VORTEX OPTICS. Upewnij sie, ze masz przy sobie dane dotyczace zakupu,
aby uzyska¢ najlepsza pomoc.

Zakonczenie

Zachowanie bezpieczenhstwa i dbatos¢ o produkt sg kluczowe dla jego dtugotrwatego uzytkowania. Prosimy o
przestrzeganie powyzszych instrukcji, aby cieszy¢ sie wysoka jakoscig obrazu i wydajnoscig lunety VORTEX
OPTICS Razor HD 624x50 AMG EBR7B.



Sakerhetsanvisningar for VORTEX OPTICS Razor
HD 624x50 AMG EBR7B

Introduktion

Tack for att du valt VORTEX OPTICS Razor HD 624x50 AMG EBR7B. Denna kikarsikte ar designad for att ge
Overlagsen bildkvalitet och precision. For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av produkten,
vanligen 13s och félj dessa sakerhetsanvisningar noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Anvand alltid kikarsiktet enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten regelbundet for skador eller slitage.

Hall kikarsiktet borta fran barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella farliga produkter eller incidenter till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om aterkallelser och sékerhetsuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Undvik att rikta kikarsiktet mot starka ljuskallor, sdsom solen, for att forhindra 6gonskador.
Anvand alltid kikarsiktet i enlighet med de angivna forstoringarna (min. 6x, max. 24x).

Se till att kikarsiktet ar korrekt monterat och justerat innan anvandning.

Anvand skyddande linsskydd nar kikarsiktet inte ar i bruk for att férhindra repor och skador.
Hall kikarsiktet rent och fritt fran smuts och olja for att sékerstalla optimal prestanda.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Montering av kikarsiktet:

o Folj tillverkarens instruktioner noggrant for att montera kikarsiktet pa ditt vapen.
o Kontrollera att kikarsiktet ar ordentligt fastsatt och justerat for korrekt sikt.

2. Justering av kikarsiktet:
o Anvand den automatiserade laseroptiska justeringsprocessen (ALO) for att sakerstalla korrekt
inriktning.
o Justera fokus och forstoring enligt dina preferenser.

3. Anvandning av kikarsiktet:

o Rikta kikarsiktet mot malet och justera for att fa en tydlig bild.
o Anvand den maximala forstoring for detaljerade observationer och den minimala forstoring for
bredare vyer.

4. Underhall av kikarsiktet:

o Reng6r linserna med en mjuk, ren trasa for att undvika repor.
o Kontrollera och byt ut eventuella skadade delar omgaende.

Avfallshanteringsanvisningar

e Kasta inte kikarsiktet i hushallsavfallet.
* Folj lokala riktlinjer for avfallshantering och atervinning av elektroniska produkter.



¢ Kontakta din lokala avfallshanteringstjanst fér information om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om sakerhetsanvisningar, vanligen kontakta din aterforsaljare eller besok
tillverkarens officiella webbplats.

Tack for att du anvander VORTEX OPTICS Razor HD 624x50 AMG EBR7B. Din sakerhet ar var prioritet.



Bezpecnostni pokyny pro spotrebitele

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili puskohled VORTEX OPTICS Razor HD 624x50 AMG EBR7B. Tento produkt byl
navrzen s ohledem na vysokou kvalitu a vykon, avsak je dllezité dodrzovat bezpecnostni pokyny, aby se
zajistilo bezpe¢né pouzivani a minimalizovalo riziko Grazu nebo poskozeni. Tento dokument obsahuje dilezité
informace o bezpecnosti, pokyny k instalaci a pouzivani, a také informace o likvidaci produktu.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Pred pouzitim si dlikladné prectéte vsechny pokyny a upozornéni.

e Udrzujte puskohled mimo dosah déti a zranitelnych osob.

e Zkontrolujte puskohled na poskozeni pred kazdym pouzitim. Pokud je poskozeny, nepouzivejte ho.

¢ Pouzivejte puskohled pouze pro zamysleny ucel.

¢ Pokud se na vyrobku objevi jakékoli znamky opotrebeni, ihned prestante pouzivat a obratte se na
odbornika.

e Udrzujte puskohled v suchu a Cistoté, aby se zajistila jeho dlouhd Zivotnost a spravné fungovani.
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Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

¢ Nikdy nesmérujte puskohled na nic, co nechcete vystrelit.

¢ Pouzivejte puskohled pouze v bezpe¢ném a povoleném prostredi.

Pfi manipulaci s puskohledem dbejte na to, aby byl vzdy bezpeéné zajistén.

Dbejte na to, abyste se vyhnuli jakémukoli kontaktu s o¢ima a oblicejem pfi manipulaci s puskohledem.
Ujistéte se, Ze je puSkohled spravné namontovan a zajistén na zbrani.

7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Montdaz puskohledu:

o Ujistéte se, ze mate vSechny potrebné nastroje a komponenty pro montaz.
o Peclivé pripevnéte puskohled k zbrani podle pokynl vyrobce.
o Zkontrolujte, zda je puSkohled pevné a bezpecné namontovan.

2. Nastaveni puskohledu:

o Nastavte puskohled na pozadovanou Uroven zvétSeni.
o Upravte ostreni podle potieby pro dosazeni jasného obrazu.

3. Pouziti puSkohledu:

o Pri pouzivani puSkohledu se ujistéte, ze mate stabilni postoj a dobry vyhled.
o Dodrzujte vsechny lokalini zékony a predpisy tykajici se pouzivani puskohledd.

Pokyny pro likvidaci

¢ V pripadé, Ze se rozhodnete puskohled vyradit, dodrzujte mistni predpisy pro likvidaci elektronickych
zafizeni.

¢ Nikdy nevyhazujte puskohled do bézného odpadu.

e Zvazte recyklaci komponentd, pokud je to mozné.



Kontakt pro dalsSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na svého prodejce nebo
autorizovaného zastupce spole¢nosti VORTEX OPTICS.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost a dodrzujete pokyny uvedené v tomto dokumentu. Vase bezpecnost je nasi
prioritou.
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